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Mosko EitdtéZjStvo <Skovirjar;. ali-bi te piruh s tako prijazno vsebino ne vzradostil:




- Navada stara: za veliko noé
vsak tasopis poklice na pomoc
__par verzov, da ljudi
v besedah vezanih vedri.

Pa bil je prvi v mesecu te dni,

ko plala pri blagajni se dobi:

O, ta presneti Gasper Slana,
zares za enkral ga je vzela slana.
Zaradi tega bom zdaj jaz

na konju Pegazu pojezdil v vas.

. Potic in gnjati naj Vam bo obilo,
. kar Vam Zelodec bo razveselilo!
. Samo da prevet davini ni vijak
“krvi ti pil, slovenski siromak!
Iz Beograda tak prihaja glas,

modrosti svojevrsine poln vsak fas:

V Kakor Cebela.

Janez: «Tvoja Zena je pridna kakor

debela. No¢ in dan gara.»

Tone: «Le zal, da ima tudi Cebelino

zelo.. » A.
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«Saj nimas, brat slovenski, nii;
e to ti vzamem, pravi je hudié!s
Zivljenja ta modrost solidna

v vsej politiki je nasi vidna.

Pa kdo bi prevel se jezil,

Se bolj Zivijenje si grenil!
Zahtey Zivljenju prevet bas

Se ni postavijal narod nas!

' Za cviéek dinarjev Ze par dobi-

in v fari petje ga zvonov vedri. -

Ko Janez maha jo irez polje vinjen,

zvonov poslusa petje ginjen;

zdaj v praznikih Se jedel bo kolac,

usode bo pozabljen korobat.
Dobrovec.

Petje njegove Zene.

Jaka (na obisku pri prijateliu): «Ali
slisis, kako stras$no zavija sosedov pes ?»

Bolte: «Saj to ni pes, moja Zena poje
na njivi.» ‘



SPORAZUM MED SDS IN SLS V LJUBLJANSKEM OBCINSKEM
SVETU.

A1
Piionie ¢
Pesimain (

AMBIL]

Jarc' (ngielnik kluba SLS in podzupan): <Kaj pravis, dragi zaveznik, kaksna je raz-
lika med klerikalnoliberalnim sporazumom v ljubljanskem obiinskem svetu leta
1895. ter sedanjim dogovorom?» o

Taviar: «<Ne vem, kako bi ti rekel:» : :
Jare: «Prav enostavno: takratni sporazum je bil sklenjen po potresu, sedanji pa je
zakljuien pred potresom. . .» :

Pri telefonu. ~ Pozna ga.,

; Gasper je priviekel odnekod suknjic¢ in
ga skusal prodati Janezu. Ker je Janez
okleval in se ni mogel odlogiti za nakup,
se je GaSper razjezil: «Prijateli, jaz ne
kradem gasa, da bi te tako dolgo ¢akal.»

Janez: «Casa res ne krades, a zatol si
prav gotovo ta sukniic nekje izmak-

nil g me . / i ]
ObesSenjaski humor,
» ' d

\ﬁ _‘(

-

«Tuklaj Mira. Ali Ze veS, Vera, da se

ie tvoj Mirkio vCeraj oZenil? Rad bi se- i e e : i - |
daj kongal razmerje s teboj in ti dal za «Bliza se ura, ko bo treba zadostiti pra-
spomin kakSno darilo, ki pa ne sme spo- Vici. Zunaj je VaSa Zena, ki bi rada Se
minjati na zvenete novce.» govorila z Vami, .

«Temu je Tahko odpomoci! Reci mu, «Prosim Vas prijazno, gospod sodnik,
naj mi poslie kar bankowvece!» D. recite moji Zeni, da so me Ze obesili .. .»
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VSAK SVO.JE PIRHE SI' ZELL -

E.fu.;' il



Jasno je, da si Micika za pirhe kaj drugega ne more Zeleti.:.




VelikonoCni vzdih gospoda
Trebusnika.

«Najedel sem se gnjati in potice ter se
napil jeruzalemca. Zdaj mi manjka Se
samo kaksna dvajsetlema mucka, ki bi mi
sedela ‘na kolenih . V.

DVA KRATKOC‘ASNIKA

_ Napisal Gosar. .

Mirha‘ in Luka sedita v gosti’l:n'iv pri

«Zlatem Cebru» in polagoma praznita
kozarcke.  Kaj neki naj bi delala zunaj,
kijer je Se zelo hladno; bolje je v gostilni
pri topli pe¢i. Pa tudi tukaj jima je por
stala dolgéas. Samo dim spuséati v zrak
tudi ni prijetno, dominati noceta, za
kvartanje pa imata zopet premalo dro-
biza.

Pa je k*m«alu Luka pogodil sredstvo za
preganjanje dolgocasja in je zadel pripo-
vedovati, kako je bilo v Bosni, katere pa
sicer nikioli ni videl.

Leno se je naslonil na mizo, podprl Ze
precej tezko glavio in godrnjal skozi zo-
be, s katerimi je stiskal oguljene cevko
pipe, :

Ker le preveé leno-pripoveduje in po-
staja njegovo pripovedovanje o lovu na
divie zveri le Ze malo preveé debelo, ga
Miha prekine:

«No, koko i bo pa potlej?»
~ «Smev. je, pa Smev, pa sm spet spro-

Zu, pa j bol»
«Koga ] bo?»
«An vok!»
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«Pa j spet Smev, pa mav hrstev po
sSmo listj!»

«Kokio j bo pa potlej spet?»

«Hm, spet sm ustreglu, pa j lezov ...»

«No, koga Ze spet, a javine hodit?»

«Koga, hodi¢, to ni n¢! Koga j hodi¢
prée ta doimo presic? Kije pa Sv prce
jutr, k je bva taka tma kokr u r— (med
tem prisede h kratkocasnikoma Zupnik),
no, u rof, je pa zaropotav.»

Janez postaja nestrpen.

«No, koga j zaropotav? Rajtam, da u
tvojh hv — (pri pogledu na Zupnika tudi

~ Mihi zastane beseda in hitro popravi) u

toj hi§!»

«O ne, u tm je zaropotav.

Sedaj je Zupnik spoznal, da je bolje, Ce
odide, kaiti v kratkem bo res zaropotalo. -

«VeS, na sneh sm vidu kar dva, pa

Zvo mej zebv .. .»
«No, zej mam pa Ze dovel, polet s za-
Cevt zutrej, listie j Smu, zej pa j Ze tma,
pa zebe te. Ce misli§ Se te dva ustreglit,
te pa raj-preh kofm, de set bo zabliskav,
pa da te bo pogrev, da bo§ Ja uhka za-
dev.»

In v tem trenutku so zazvenketali ko-
ZAYCIL

Napacno razumel.

V hotelu je nastal poZar. Nekdo izmed
bezeCih potrka na vrata gospoda Godr-
neta: «Ogenj! Ogenj!»
 «Zginite! Jaz sem nekadilec!» je jezno
odvrnil gospod Godrne! I

Malokdaj se vidita.
«Ubogi slepec, tu imate mal dar. Ali

nimate ni¢ sorodnikovi?»
«Imam Se enega slepega brata, s ka-

terim se pa malokidaj vidiva...»

Ovrzen pregcvor.

Ucitelj: «Mirkec, ali mi lahko razloZi§
pregovor: Bolje je hranjeno jajce kakor
sneden vol?s» -

Mirkec: «Ta pregovor je zelo slab. Ce
snem vola mi ostane Se koza, ki je vec
vredna kakor jajce.» ;

Vzgojni pomen skupSCinskih
kravalov,
O¢Ce: «Za boZjo voljo, otroci, zakaj pa
takiol kricite in se tolCete po glavah?»
Sinko: «Igramo se skups¢insko debato
o Glavnjadi.. .» D.



«Oprostite, gospodicna Milena, pri odhodu si bom dovolil, poljubiti Vas.»
«Prosim, potem pa takoj odidite!»

Premajhna nevesta.
«Vse je v redu, prav vse, le malo pre-
majhna je Otilija za mene.»
«Nit se ne boj, ona ti bo Icmalu zrasla Se
preko glave..» nn

Vzdih moza.

«Sam vrag ve, zakaj potrebuje moja
Zena toliko denarja! Pije ne, kadi ne, malo
sne, ne oblati se skoro nit, z Zenskami ji
pa tudi ni treba zapravljati denarja . . » D.

.Neprekosljiv.

Lovca GaSper in Melhijor sta se se-
znanilal v gostilni in je GaSper pripove-
doval: «Lani sem v enem samem jutru
ustrelil deset diviih petelinov.»’

Melhijor: «To ni ni¢. Jaz sem videl
nekega neznanega lovca, ki je z enim
edinim strelom pogodil deset petelinov.»

GaSper: «No, vidite! Ali me ne po-
znate ved?» D.

O svetem Antonu,
@ % ki ne razume $ale

Tcme ie padel v derokéo reko. Va]’orvi
ga hipoma zagrnejo in v smrtnem strahu

‘se Tone spomni na svojega patrona sve-

tega Antona, ki mu je doslej pomagal
baje Se iz vsake neprilike..

«Preljubi sveti Anton,» je gpreé‘e
vzdihnil Tone, «ako me reSis, ti bom
kupil prav: veliko sveco vi zahvalo.»

Ko je pri tem razSiril roke, da bi po-
kazal, kako veliko sve&o misli kupiti, je
zagrabil za vejo, ki je molela iz reke. Ko
se je Ze skoro izkobacal iz reke, se je
pokesal, da je obljubil tako.Zrtev, Rekel
je: «<Ah, sveti Anton, tebi pac ne bo to-
liko do te svece, v mojem Zepu bi se pa,
ta Zrtev precej obcutila.»

Komaj je to izrekel, se je veja odlo-
mila in Tone je zopet $trbunknil v vodo.
Ves preplaSen je Tone kridal: «Sveti
Anton, sveti Anton, ali res ne razume‘z
nobene 3ale ?» )
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GALERIJA NASIH JAVNIH DELAVCEV V KARIKATURAH.

Za razhko med Ljubljano in Macedonijo

4.1m)

§e morda ne veste. ..

(K %porazumu med l;ubl]anskum obcinskimi
i svetmlu SDS in SL‘%)

Purgar Ierne; SIigis, Matua. ali.ti je
Ze znano, vt Cem obstoja- razlrka med‘
910vem]o in Macedonuo » :

Purgar Matija: «Le kar- pove; 5

Purgar -Jernej: «Vidi§, v Maceédoniji
jedo Turki- Jarcc, v Ljubljani pa je Jarc
pojedel Turka.

- Cena «Skovirju» za inozemstvo. (Getrt-
fetno): za Francijo 10 frankov, za Nem-
.¢ijo 1 in pol marke, za Zedinjene drzave
in Kanado pol dolarja itd. :
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: iivliemiev za doslednost.

Peljali so -se; na- ladji-liberalec, kleri-
kalec in soc1ahst Nenadoma je ladja za-
dela v pecino in se potopila. Vsi trije so
padli v morJe in se qkusah reSiti s pla-
vanjem, ity :

“Ker: pa.je l1bera]ec preve¢ klel, mu je

:voda zahla Odp'rta usta, da je utonil.

* Tudi klerlkalec ie utosml ker je prevec
molil in' torej:z odprtimi ustmi nudil vodi
preved prilike za vhod. -

. Socialist : pa:-je’ ‘molcal-in plaval na-
tanfnol osem ur, nakar je ugotovil, da
osemurnega delavnika ne sme krsiti.
Prenehal je plavati in se tudi on potopil.



Pri telefonu.
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Mati (hierki): «<Za boZjo voljo, ali ‘se ne sramujes tako obletena govoriti z zaro-
lencem?s . : ; :

=
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«Cakala ga bom tu pri tebi e deset. minut. Ako ga ne bo, mu bom pisala, da nisem
mogla priti...» ‘ ' ’
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Sumliiva hvala.

«Zelo sem sreien, da imate rajsi mene
kakor onega bedaka Mirka.» :

«Da vam po pravici povem: rajsi imam
odkritega bedaka kakor neumneza, ki se
dela pameten .. >

Ta je pa lepa.

Gospodinja: «Kaj si pa tako kuStrava.
in zmeCkana? Ali je bil zopet tvoj ljub-
éek pri tebi?»

Sluzkinja: «Moj ne, pac pa Vas, milo-
stiva.»

Kaj bi bilo, Ce bi bile.

Gospod Debelin si je umil obraz in za-
Cel klicati Zeno, naj mu prinese obrisaco.
Zena: «Zal, nimam nobene Ciste; kar
tjale na okno se nasloni, da te bodo
soln¢ni Zarki posusili.»

Debelin (jezno): «No, in kaj naj bi
storil, Ce bi bil vzel sedeco kepel?»

Dcbrohotnost na tuj racumn.

Pri Mohovtovih so lupili in zobali lepo
pisana velikono¢na jajca, tako da sta na-
zadnje ostala v skledi $e dva komada,
katera je vzela mati ter dala eno jajce -
Milan¢ku, drugo pa Verici. -

Milancek se je naglo spravil nad pi-
ruh, ga Ze pol pohrustal, nato pa ne-
. dolZno menil: «Mamica, zakaj si pa:ti
ne vzameS$ niesar? Mar bi si vzela
Verino jajce...»
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Noce se hvaliti.

Miha: «Gresil sem tudi proti Sesti
boZji zapovedi.»

Spovednik : ‘«Kolikokrat?»

Miha: «Oprostite, gospod Zupnik, ni-
sem zato tu, da.se hvalim, nego da se

ponizujem . . .»
Rada ié pirhe.

Miroslavu Cmoku, dobremu ljubljan-
skemu meSCanu, se je izgubila v gnedi
petletna héerka Vera. Razume se, da je
Miroslav ves obupan takoj odhitel javit
hudo nepriliko na’ policijo, kjer je z mi-
limi besedami prosil, naj mu poiscejo
héerkico.

Komisar: «Ni¢ hudega, gospod! Vse
bomo uredili, samo nam povejte, po Sem
jo bomo najlaze spoznali.»

Cmok: «Ah, gospod komisar, po tem,
da zelo rada je pirhe.»

Komisar: «No; pirhe vendar jedo radi
VSsi otroci.» :

Cmok: «A nobeden tako rad kakor
naSa Verica.» :

Razume besede pravi pomen.

On: «Gospodi¢na, ali bi hoteli iti z
mano na kavoi?»

Ona: «Bi, toda zabava ne sme trajati
do jutra, sicer me bo mama karala .. .»



SRECA V NESRECI

Najljub%a jed Melhijorja Pojedovica so
cmoki. Tem se Se zlasti ni mogel odreci
na veliko no&. Ker mu jih Zena doma na
tak praznik ni hotela skuhati, je moral
iti siromak nad nje v gostilno.

KomaJ ie popadel prvi cmak in ga ves
blaZen potisnil v odprtino, ki jo uporab-
lia ¢lovek za wZivanje in govorjenje, se
ie ze zgodila nesre¢a. Cmok se mu je
zaletel. .

Vendar pa Melhijor ni rojen pod ne-
srecho zvezdo in zato je bil takoj pri
rokah natakar, ki je krepko Celesnil Mel-
hijorja- Pojedovic¢a po hrbtu.
AN

~Z/S
/ bla]Sa kot nebebka mana
L je na svetu cokolada ,SANA® 4'

N A R\

Cmok je skogil iz Melhijorjeve od- .
prtine kakor Zoga in se je z najvecjo
silo, kolikor je pa¢ cmok premore, raz-
bil na pleSasti glavi uglednega gospoda

_Marka Debelina.

0, gorje, kaj bo pa zdaj? Ni¢ ne bo!
Nesreta je nesreca. Melhijor je samo
moral vzeti serviieto ter lepo obrisati
pleso blagorodnega gospoda Debelina.

Se ved’no je Melhijor v gostilni prote-
stiral proti -previsokim cenam, a danes
je molcal kakor grob in se celo Se bla-
7eno smehljal, ko mu je natakar poSteno
zasolil nesre¢ne cmoke. Kaj bi tudi gle-
dal preve¢ na ceno, saj mu je natakar
resil Zivljenje!

Trafike, ki Se niso obracunale, pro-
simo, da to takoj store!

B
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' ,,0,”, «Vidi3, ta piruh je simbol moje idealne l]llb?Z/Zl do tebe.»
Ona «Da, res je! In ko ga odpres, na]des v njem samo. prozo .

see

'Mé’éka ‘na veliko‘n'oéni' gostiji

Ur§a Je ‘bila zadnje dni pred veliko
noclo stra$no zaposlena. Neprenehoma je
pekla, cvrla in kuhala, nato' pa se je lo-
tila barvanja pirhov; pred sebe je po-
stavnla kosarico jajc in skledico rdecega
ter modrega barvila.

.Sedela je na nizkem trinoZnem stolcu
zamakmena v .svoje opravilo. Kratko-
¢asila jo je krotka sosedova macka, ki se
ie prikupljivo zavijala v njeno krilo,
~«Sosedu Urbanu moram: poslati nekaj
za-pirhe», se ji je zasvetilo v zviti glavi.
«Sicer se ni¢ kaj dobro né¢ razumeva, a
vzlic temu -mu bom napravila veselje.»
“Vzela je v naro&je Urbanovo belo
muco ter jo je prebarvala z rdecilom.
Zivalca ni bila ni€ kaj vesela nepri¢ako-
‘vane spremembe; *plahe se je otresla
mokrote: i in zbeZala na domade dvorisce.

Urban je bil zaposlen’ pred hlevom,
7 kJer ie zagled’al macko v praznicni
obleki, Videl je, odkod je pri§la in zato je
sklenil, da ji bo Salo vrnil z obreéstmi.

{
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Ko se je stemnilo, je ujel pobarvano
macko, jo mahnil k UrSi, odprl- okno in
spustil macko v Cumnato na m'istno go-
stijo.

Kako se je sladkosnedna. zrvalca g0~
stila na no¢ni pojedini, je ostalo tajnost,
ki jo UrSa ni marala izdati. Ves drugi
dan se ji je neprestano kolcalo, kar je
pomenilo, da .jo nekie obirajo. Spomnila
seJe nai/ihanega Urbana in kolcanje je
ponehalo — do«kaz da je pogodlla krivca
svoje nesrece. e

«Svoje macke m1 ne nolsﬂ]aj na go-
stijo», se je zadrla nad sosedomr koc ga

. ie zagledala na dvoriséu.

«Rada te ima, ker ji prenavhas obleko
pa te je obiskala», se ji je Urban namuz-
nil izza plota. K.

Pozna svojo héerko.
Héerka: «Ce me bo§ prisilil, da poro-
¢im - trgovcea Muhaca, bom skoéllla v
vodo.»
OGe: «Le sko&i, goska zna plavah m
ne utone.»



Prava stran zadeve.

Ko so pripeljali -v Ljubljano notranj- -
skega Cudaka Krajnarja, ki je bil 20 let
zaprt v svoji sobi,
kar oblegala av*t‘bnmobxl s cudakom.

Kaksno zanimivost so_neki hotela de-

kleta odkriti na mem@ Ali morda blaz- -

nost, diviaSko zaraScenost, starost ali
mladost, razumen ali omejen izraz? Ne!
Fna zastopnic neznega spola v.gneci je
izdala skrivnost dekliSke: radovednosti
takole: «Strasne~sem bila radovedna,
kako izgleda mo#, ki dvaiset let ni imel
opravka z Zenskami...» D.

Cudna ocala.
Mo%: «Tale nova ocala so kaj éudna.

Ako gledam skozi nje, vidim pred’ sabo
neprestano e kamelo.»

Zena (pomen ofala in - pogleda mo*za) i

«Saj je res. e Dy
Roparski napad
Razbojnik: «Zlate uro ali Zivljenje!»
Profesor franco»scme, «Nimam zlate
ure, gospod tolovaj. Ali Vam morda

lahko ustreZem s kKako francosko uro?»

Niegovo stalisce.

(na = vigiti pri.  zdravniku
«Kua pravte, gspud dohtar, al

Pacient
OUZD):
boja res prenesl centrala krankenkas u
Bevgrad?»
- Zdravnik:

«Govori se takow

Pacient: «O jej, ev centrala u Bev-
grad, pol boja tudi vs dnar tam centrali-
ziral in nav za moje bovniSke podpore
nc ustal » 1B

o-ljublianska dekleta

 Sinko ze ve.

- Teta: «Kar lepo povej mamici, da si

vzel koladek.in ga snedel, saj mamica
ima mehko srce.» 7

‘Mihec: «Mamino=sici

toda njena palica je trda.»

“je ze mehko,
D.

" Velikonc¢na, uganka,

A: «Je riavo, je mrivoiie lepo okroglo
z luknjo v sredi, prijetno diSi in skoCi
pravi tako = visoko Kkakor LJubl]dHSkl
grad. Kaj je to?»

B: «Ne vem.» =

"A: «No, kolac.»

B: «Pa kola¢ vendar ne skace.»

A: «Kaj morda skae Ljubljanski
grad?»

Nerodno.
«Gospod komisar, v&eraj sem javil,
da mi je bila v vozu cestne Zeleznice

“ukradena ura.Danes sem pa ugotovil,

>

da sem uro pozabil doma v miznici.»

Policijski komisar: «Hm, to je pa zelo
nerodno; miismo namrec¢ storilca Ze iz-
S]edlll »

Prve Cetrtletie «Skovirja» se konca s
to Stevilko. Naro¢niki, ki so posteni in
redni, so poravnali narodnino. Ostalo

. pa jih je Se nekaj, pri katerih niCesar ne

zalezelc opomini. Ti zaostankarii: se
menda ne morejo vziveti v dejstvo, da

je treba casopis prav tako v redu in
tocno pladati kakor n. pr. klobuk. Za-
mudnike, ki nam povzrocajo veliko
$kodo, znova opominjamo, naj izvrse
svojo dolZnost. Vsem, ki do prihodme
Stevilke ne poravmajo zaostale naroc-
nine, se bo [ist ustavil. Obenem jih opo-
zarjamo, da nam zakon nudi pota za iz-
terianje dolznih vsot. Da ne bo priSlo-do
skrajnosti, naj raje vsakdo placa zaostalo
naro¢nino mirnim potom, Kdor se nalist -

. narodi, naj bo moz postenjak in naj po-

ravna naroénino v redu. ;

Tej Stevilki so priloZene polazmce Za
novo Cetrtletie. Prosimo naSe prijatelie
in prijateljice, da brez odlasanja odpos-
liejo narcCnino, ki je res prav malen-
kostna. Za posameznika ne pomeni mala
naroCnina ni¢, nam pa poivzroca veliko
skodo, Ce imamo mnogo zamudnikov.
Prijatelji in prijateljic e «Skovirja», ne
delajte tezav mlademu Casopisu in bodite
vestni!
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NI KRIVA.

«I'i si me torej varala z gledaliSkim igralcem?»
«Ah, saj nisem vedela, da je tako neposten. . »

Dobitek v razredni loteriii. -
Darin: «Ali je v javnosti Ze kaj znano,
da si zadel vi razredni loteriji pol mili-

jona?»
Dragan: «St,vedd Je Sino¢i se Jb 7€
_oglasil pri meni prvi vlomilec. . -

V gnedi.
Debela dama: «Gospod, vi se nalas¢é
prerivate okrog mene,»
Gospod (pokaZe zadaj na lepo dekle):

pri tej dami .
Nl vseh izgubil.
Mati: «Paglavec, s Kom si se zopet
ruvial, da si izgubil kar ‘dva zoba?»

Jakec: «Saj nisem izgubil obeh. Enega
imam Se v Zepu.»
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«Ce bi delal to nalasc bi raje storil toﬁ

Liudozre.
A.: «Kai je zamorec, ko poire do-
veka ?» :

~Bizi «Sit:»

A.: «Ce pa poZre svoje starSe?s
B.: «Sirota.»
A.: «In Ce poje Se svoje brate in
sestre?»
il «Potcm pa postane univerzalni
dedic . .
Prazna groznja.

Dijak: «Ce mi daste tudi v: drugem se-
mestru slab red, bom skoéil kar v Ljub-
ljanico.»

Profesor:
potopijo . ..»

«Ni¢ nevarno, tikve se ne

- D.



VELIKONOCNA KRIZANKA.
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Vodoravno: 1 velikonona potica,
5 dragocena kovina, 9 oster kot suhe
zemlje ob morju, 10 drugi sklon mmno-
7ine za pesmi v operi, 11 zanikanje,
12 pocenja star bolehen koni, 14 jajéeca
vodne Zivali, 19 za vse kristjane slove-
sen doigodek, ki se slavi ob veliki noci,
20 mnozica liudi, ki slavi vstajenje.

Navpiéno: 1 simbol Kristjanov,
2 v tem Casu priCenja zeleneti, 3 izreden
dogodek ali stvar se s tem oznaluje,
4 ob veliki nodi si ga Zeli zlasti otrok,
6 lepo okraSena velikonoCna koSara je
takSna, 7 pogosto krase butare za cvet-
no nedeljo, 8 pri Slovencih najobicaj-
nejsi piruh, 13 veselje traja navadno le
toliko ¢asa, 15 povzrodajo vioznikom te-
7ave, 16 Belokranjci ga znajo ob veliki
noCi lepo poslikati, 17 ob Zeji prijetno
hladilo (beseda mora biti narobe postav-
liena), 18 kdor jo obcuti, ne bo imel ve-
~ selih praznikov. -

Resitev zadnje krizanke. Vodorav -
no: 1 Bosna, 5 Anapa, 9 Sest, 10 lira,
11 ali, 12 Cven, 14 nota, 19 Rovinj¢an,
20 plamenica. — Navpicno: 1 bera,
2 sila, 3 Asta, 4 peSec, 6 Natan, 7 pelin,
8 Praga, 13 Emavsa, 15 otocki, 16 ponve,
17 krop, 18 Anka.

Nieno prvo kosilc.

Mlada Zena je postavila pred moza
prvo kosilo, ki ga je sama skuhala. «Vi-
di§, Milan,» je menila, «pri tem kosilu
mi ni kuharica prav ni¢ pomagala.»

«Tako je prav, da ne vali§ krivde na
druge.»

Veselje v raju.

Spovednik (na smrt obsojenemt):
«Kar radujte se, jutri boste Ze v raju
prepevali s svetniki.»

Hudodelec: «Ce je to tako prijetno,
pa poidite vi namesto mene pod ve-
Sala...» 5
Krepka zavrnitev.

Prvi pesnik: «Kakor vidim, casopis
JLaznivi kljukec’ ni objavil tvojih pes-
mic.»

Drugi: «Poslali so mi jih takoj nazai
in $e pet drugih so mi navrgli...»

Posebna vrsta malarije.
Ursa: «Nag Korléek zmiram mala, tku
de je to pr nem Ze prava bulezen.»
Neza: «Kua, bulezen? KakSne sorte
malarija, kaj?»

Konj z dolgim repom.
Prvi meSetar (ki ima mr8avo kobilico
z dolgim repom): «Malo dolg rep ima,
sicer pa je lepa Zivalca.»
Drugi meSetar: «OdreZi ji rep in ga
shrani, a konja vrzi proc!»

SLOVENIA-TRANSPORT
Miklosi¢eva cesta 36, Ljubljana. Tel. 2718.
Spedicija, mednarodni transporti, ocari-
njanja, prevoz, selitve.

Nizke cene! Nizke cene!

BKLISEJE

VSEH VRST, CRTNE IN AVTO-
TIPUE, IZDELUJE PO PRED-
mLOZENlH RISBAH, PEROPISIH
IN SLIKAH ZA NAVADEN TISK
ALl ZA FINEJSO IZVEDBO V
ENI ALl VEC BARBAH TOCNO
PO NAROCILU IN V NAJKRAJ-
SEM CASU PO NIZKIH CENAH

JUGOGRAFIKA, Ljubljana

tiskovna in zaloZna druZba z o. z.

SV. PETRA NASIP 3tev. 23.
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NIEN IDEAL.
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«Lakaj ste me zbudili! Ba$ sem malo dremala in tako divno sanjala.. .»

«O meni?»
«Ne, o vasem denarju .. .»

Blamirala se je. . Ni¢ pfida je ni.

Vedezevalka (mlademu gospodu): = Milan: «Vi, gospodicna, ste stragno ko-.
«VaSa snubitev bo zadela -na nepriGa- ketni.» .
kovane ovire.» . Mila: «Zakaj neki?»

Gospod (Ze porogen): «No, seveda, ta Milan: «Kadar vidite svojega Sefa, si
ovira je — moja Zena.» : vsakikrat popravijate podveznice. . .»

-Izdaja konzorcij «Skovirja» v Ljubljani (predstavnica Marija Krizaj-Omladié v Rozni dolini. — Urejuje
Milko Bambi¢ v Ljubljani,— Tiska Delni¥ka tiskarna, d. d. v Ljubljani (predstavnik Miroslav Ambro#it).



